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(Muud kui seadusandlikud aktid)
NOUKOGU MAARUS (EL) 2021/48,
22. jaanuar 2021,
millega muudetakse miirust (EU) nr 147/2003, mis kisitleb teatavaid piiranguid Somaalia suhtes
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 215,

vottes arvesse ndukogu 26. aprilli 2010. aasta otsust 2010/231/UVJP, mis kisitleb Somaalia vastu suunatud piiravaid
meetmeid ning millega tunnistatakse kehtetuks ithine seisukoht 2009/138/UVJP, (')

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kérge esindaja ning Euroopa Komisjoni tthisettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

Noukogu mairusega (EU) nr 147/2003, () mis kisitleb teatavaid piiranguid Somaalia suhtes, piiratakse Somaalias
asuvatele isikutele, iiksustele ja asutustele sdjalise tegevusega seotud rahastamise, rahalise toetuse ja tehnilise abi
andmist seoses sdjaliste kaupade ithises Euroopa Liidu nimekirjas (°) loetletud kaupade ja tehnoloogiaga. Samuti
piiratakse sellega Somaaliale selliste kaupade tarnimist, mida saab kasutada isetehtud 16hkekehade valmistamiseks.

Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Julgeolekundukogu (,URO Julgeolekundukogu®) vottis 12. novembril 2020
vastu resolutsiooni 2551 (2020). Resolutsiooniga muudetakse muu hulgas relvaembargost tehtavaid erandeid
seoses Somaalia julgeolekujdududele ette ndhtud teatavate relvatarnetega ning sellega seotud rahastamise, rahalise
toetuse ja tehnilise abiga ning laiendatakse selliste kontrollitavate kaupade loetelu, mida saab kasutada isetehtud
|ohkekehade valmistamiseks.

Noukogu vottis 22. jaanuaril 2021 vastu otsuse (UVJP) 2021/48, (*) millega muudetakse otsust 2010/231/0V]P
kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2551 (2020).

Teatav osa konealustest muudatustest kuulub Euroopa Liidu toimimise lepingu kohaldamisalasse ja seepérast on
nende rakendamiseks vaja liidu tasandi igusakti, eelkdige tagamaks, et koik liikmesriigid kohaldaksid neid
meetmeid tihetaoliselt.

Seepirast tuleks madrust (EU) nr 147/2003 vastavalt muuta,

() ELTL105,27.4.2010,1k 17. )

() Noukogu 27.jaanuari 2003. aasta midrus (EU) nr 147/2003, mis kisitleb teatavaid piiranguid Somaalia suhtes (EUT L 24, 29.1.2003,
lk 2).

() ELTC98,15.3.2018, 1k 1.

(*) Vtkdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 1.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méirust (EU) nr 147/2003 muudetakse jargmiselt.

1)

Artikkel 1 asendatakse jirgmisega:

LArtikkel 1
1.  Keelatakse

a) otse voi kaudselt rahastada voi anda rahalist abi, mis on seotud sojalise tegevusega, Euroopa Liidu sdjaliste kaupade
ithises nimekirjas * loetletud kaupade ja tehnoloogia miitimiseks, tarnimiseks, tileandmiseks voi ekspordiks tthelegi
isikule, iiksusele voi asutusele Somaalias;

b) otse vdi kaudselt pakkuda sdjalise tegevusega seotud tehnilist abi seoses sdjaliste kaupade ithises Euroopa Liidu
nimekirjas loetletud kaupade ja tehnoloogiaga tthelegi isikule, ttksusele vdi asutusele Somaalias.

* ELT C98,15.3.2018,1k 1.
Lisatakse jargmine artikkel:

JArtikkel 1a

Kiesolevas maaruses kasutatakse jargmisi moisteid:

a) ,tehniline abi“ — igasugune tehniline abi, mis on seotud remondi, arendamise, tootmise, komplekteerimise,
katsetamise, hoolduse ja muude tehniliste teenustega ning mida voib osutada juhendamise, ndustamise, koolituse,
oskusteabe ja todoskuste edastamise vdi konsultatsiooniteenuste kaudu, sealhulgas suuline abi;

b) ,rahastamine vdi rahaline abi“ — igasugune tegevus, konkreetsest valitud vahendist soltumata, millega asjaomane isik,
iksus vOi organ annab v&i lubab anda kas tingimuslikult v6i tingimusteta kasutamiseks omavahendeid voi
majandusressursse, mille hulgas on, kuid mitte ainult, otsetoetused, laenud, garantiid, kdendused, vdlakirjad,
akreditiivid, tarnijakrediidid, ostjakrediidid, impordi vdi ekspordi ettemaksed ning koik kindlustuse ja
edasikindlustuse tiitibid, sealhulgas ekspordikrediidikindlustus. Kauba voi teenuse eest kokkulepitud hinna
maksmist ning makse tingimusi, mis on koostatud lihtudes tavalisest aritavast, ei loeta rahastamiseks ega rahaliseks
abiks;

¢) ,sanktsioonide komitee* — URO Julgeolekundukogu komitee, mis on loodud vastavalt URO Julgeolekundukogu

resolutsiooni 751 (1992) punktile 11;

d) liidu territoorium“ — liikmesriikide territooriumid, sealhulgas nende Shuruum, kus kohaldatakse Euroopa Liidu
toimimise lepingut selles kindlaksmaaratud tingimustel.

Artikkel 2a asendatakse jirgmisega:
,Artikkel 2a

Erandina artiklist 1 voib teenusepakkuja asukohalifkmesriigi padev asutus, millele on osutatud I lisas sitestatud
veebisaitidel, anda loa:

a) sojalise tegevusega seotud rahastamise, rahalise abi voi tehnilise abi pakkumiseks seoses sojaliste kaupade iihises
Euroopa Liidu nimekirjas loetletud kaupade ja tehnoloogiaga, kui asjaomane pddev asutus on kindlaks teinud, et
selline rahastamine voi rahaline abi voi tehniline abi on ette nihtud iiksnes Somaalia riiklike julgeolekujdudude
arendamiseks, et tagada Somaalia rahva julgeolek;

b) sojalise tegevusega seotud rahastamise, rahalise abi voi tehnilise abi pakkumiseks seoses sdjaliste kaupade ithises
Euroopa Liidu nimekirjas loetletud kaupade ja tehnoloogiaga, kui tdidetud on jirgmised tingimused:

i) asjaomane pidev asutus on kindlaks teinud, et kdnealune rahastamine, rahaline abi voi tehniline abi on ette
ndhtud iksnes Somaalia julgeolekusektori institutsioonide (vilja arvatud Somaalia foderaalvalitsuse
institutsioonid) arendamiseks, et tagada Somaalia elanike julgeolek;
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ii) sanktsioonide komitee ei ole teinud negatiivset otsust rahastamise, rahalise abi vi tehnilise abi suhtes viie
toopdeva jooksul pdrast sellise rahastamise, rahalise abi voi tehnilise abi kohta teate saamist seda pakkunud
litkmesriigilt;

iii) Somaalia foderaalvalitsust on samal ajal teavitatud vihemalt viis toOpdeva ette vastavalt URO
Julgeolekundukogu resolutsioonile 2551 (2020).”

4) Artikli 3 16ige 1 asendatakse jargmisega:

1.

a)

b)

Artiklit 1 ei kohaldata

sellise mittesurmava sdjavarustuse miitigi, tarnimise, ileandmise voi ekspordi rahastamise voi sellele rahalise abi
andmise suhtes, mis on ette nahtud iiksnes humanitaar- vi kaitseotstarbeks;

nimetatud mittesurmava varustusega seotud tehnilise abi pakkumise suhtes, kui seda pakkuv liikmesriik voi
rahvusvaheline, piirkondlik vdi allpiirkondlik organisatsioon on sellisest tegevusest teavitamise eesmargil eclnevalt
teavitanud sanktsioonide komiteed;

sojalise tegevusega seotud rahastamise, rahalise abi vdi tehnilise abi pakkumise suhtes seoses sdjaliste kaupade
ithises Euroopa Liidu nimekirjas loetletud kaupade ja tehnoloogiaga, kui see on ette nihtud itksnes URO tdétajate,
sealhulgas URO Somaalia abimissiooni (UNSOM), Aafrika Liidu Somaalia missiooni (AMISOM), viimase Aafrika
Liidu operatsioonide strateegilise kontseptsiooni alusel ning koostoos ja kooskdlas AMISOMiga tegutsevate
AMISOMi strateegiliste partnerite ning Euroopa Liidu Somaalia viljadppemissioon (EUTM) toetamiseks voi nende
poolt kasutamiseks, voi

rahastamise, rahalise abi vdi tehnilise abi pakkumine ithises Euroopa Liidu nimekirjas loetletud selliste kaupade ja
tehnoloogia miiiigi, tarnimise, tileandmise vdi ekspordi suhtes, mis on ette nahtud kasutuseks iiksnes riikidele v6i
rahvusvahelistele, piirkondlikele ja allpiirkondlikele organisatsioonidele, kes votavad Somaalia ranniku ldhedal aset
leidvate piraatlusjuhtumite ja relvastatud roovimiste tdkestamiseks meetmeid Somaalia foderaalvalitsuse taotlusel
ning mille puhul Somaalia féderaalvalitsus on teavitanud URO peasekretiri ning tingimusel, et vdetavad meetmed
on kooskdlas rahvusvahelise humanitaardiguse ja rahvusvaheliste inimdigustega.”

5) III lisa muudetakse vastavalt kiesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 22. jaanuar 2021

Néukogu nimel
eesistuja
A.P. ZACARIAS
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III lisa punkt 3 asendatakse jargmisega:

,3. Jargmised 16hkeained ja segud, mis sisaldavad {ihte v&i mitut nimetatud materjali:

Aine nimetus CASi nr (Chemical Abstracts Kombineeritud nomenklatuuri

Service Registry number) (CN) kood (')

Ammooniumnitraadi ja kiittedli segu (ANFO) 6484-52-2 (ammooniumni- 3102 3090

traat) 3102 40

Nitrotselluloos (mis sisaldab iile 12,5 massiprotsendi 9004-70-0 ex 391220

lammastikku)

Nitrogliitseriin (vdlja arvatud kui see on pakendatud| 55-63-0 €x 29209070

valmistatud meditsiiniliste iiksikannustena), vilja

arvatud, kui see esineb iihendites sdjaliste kaupade

ithise ELi nimekirja punktis ML8.a. nimetatud ,kdrge

siseenergiaga materjalide voi punktis ML8.c.

nimetatud pulbriliste metallidega, vdi on nendega

segatud

Nitrogliikool 628-96-6 €x 29209070

Pentaeriitritooltetranitraat (PETN) 78-11-5 €x 29209070

Pikriiiilkloriid 88-88-0 ex 2904 99 00

2,4,6-trinitrotolueen (TNT) 118-96-7 2904 20 00

() Nomenklatuurikoodid on vdetud ndukogu 23. juuli 1987. aasta mairuse (EMU) nr 2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri
ning iihise tollitariifistiku kohta) (EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1) artikli 1 1dikes 2 madratletud ja selle I lisas esitatud kombineeritud
nomenklatuurist sellisel kujul, nagu need kehtivad kdesoleva maaruse avaldamise ajal ning mutatis mutandis vastavalt hilisemates
odigusaktides tehtud muudatustele.
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